
На столе появился ланч, но особого аппетита ни у кого не было, только Рон Уизли ел со своей
обычной скоростью. Гарри взял Гермиону за руку и вывел ее в коридор, задержавшись только
для того, чтобы дать понять друзьям, что они увидятся позже.

«- Прости, сегодня я планировал совсем по другому провести день. Но мне нужно встретиться с
отцом. Мы можем встретиться позже."

«- Нет проблем, но к чему такая спешка? Ты не съел ничего из отравленного и прекрасно себя
чувствуешь, или я что-то упускаю?"

«-Ты же знаешь, что у гоблинов есть только одна пара, всю жизнь.» - Грейнджер кивнула, но
все еще не понимала, в чем дело.

«-Ты можешь себе представить, как общество с такими верованиями отреагирует на зелье,
которое может заставить разорвать священные для них узы. Об этом аспекте Дня Святого
Валентина Сириус мне не говорил."

«-Значит, ты не знал, что в твоих конфетах есть зелья?"

«- Гермиона, только дурак будет есть присланное незнакомцем. Но при всех проверять подарки
было бы оскорблением. О, я должен предупредить, мой отец может быть очень страшным в
гневе. Но ты главное помни, что он злится не на тебя."

Предупреждение вызвало у девушки улыбку. «- Не волнуйся, мои мама с папой могут быть
такими же. Итак, куда мы пойдем сегодня вечером?"

************************************

Отец Гарри в данное момент находился на встрече с директором, и Рагнок был вполне доволен
новостями. «- Итак, Барчок, похоже, что твоя уловка не просто принесла свои плоды, но и дала
нам целый фруктовый сад, но мы все еще далеки от желаемого. Положение наравне с
магглами -это не такой уж большой шаг вперед в глазах многих чистокровок, которые
принимают простецов за говорящих зверей."

«-Вероятно, поэтому министр уверен, что сможет протащить свой законопроект через
Визенгамот. Если он попытается добиться слишком многого за один раз, то от него просто
избавятся. Пока нужно добиться золотой середины, которую смогут принять обе расы."

Барчока также беспокоили поставленные временные рамки. «- Такие переговоры обычно
занимают годы. Можно ли изменить законы за время на которое намекает министр?"

Директор ничего не мог поделать, и позволил себе ухмыльнуться. "-Все зависит от того, какую
форму примут переговоры. Я намерен предложить представителю министерства встретиться
непосредственно с одним из членов нации. Послом."

Глядя на то, как расширяется ухмылка Рагнока, у Барчока появилось плохое предчувствие. «-
Звучит прекрасно, у вас есть кто-то на примете?"

«-А вы не догадываетесь, господин посол?"

«- Директор, я и так очень занят..."

«-Я как раз собираюсь это изменить. Кроме дел рода Поттер, все остальные перейдут к другим



менеджерам по вашему выбору. Уверен, новые обязанности займут все твое время в течение
следующих шести лет."

Такое число как бы намекало, но поверенный решил убедиться, что он правильно
интерпретировал подсказку. «-А почему шесть лет?"

«-К тому времени ты сможешь исполнить свою давнюю мечту и передать все свои обязанности
сыну. И уже лорд Гарри Джеймс Поттер будет представлять нацию, будучи уважаемым членом
в обоих мирах, если конечно его отец сможет создать необходимый гандикап для этого."

Гоблин приклонил колено и через несколько секунд наконец обрел дар речи.» - Директор, я
даю вам клятву, что данное начинание не потерпит неудачи из-за отсутствия усилий или
хитрости с моей стороны. Как вы сами сказали, оно позволит мне удовлетворить свои желания
честолюбие, которые я считал просто несбыточной мечтой."

«-Я знаю мой друг и давай пока сохраним в секрете личность твоего предполагаемого
преемника, Мы сможем использовать эту новость чуть позже, выжав из магов больше уступок.
Твой сын снова станет нашим тузом в рукаве."

«-Надеюсь, я могу ему все рассказать? Не люблю хранить секреты, которые касаются
непосредственно его."

«-Разумеется. И когда он станет старше, ему потребуется другая подготовка, чтобы справиться
со своей новой ролью. Я очень рад, что ты уже начал его обучение с Лордом Блэком."

« -А как же темный?"

"-Его уничтожение по-прежнему остается одним из главных приоритетов нашей нации. Однако
мы не можем поставить свою жизнь на паузу, ожидая, его появление. Но обещаю, что когда он
появится, все нация гоблинов будет стоять рядом с твоим сыном. Мы хотим мира между нашим
народом и остальными, а темный разрушает его, и уничтожает всех, кто не склоняется перед
ним."

**********************************

Гарри с облегчением увидел своего отца в невероятно хорошем настроении, но к сожалению
был вынужден испортить его. Гарри также узнал, насколько сильным было заклинание Ровены
Равенкло, раз Грейнджер покраснела как свекла от ругательств отца, показывая тем самым,
что она все еще понимает язык гоблинов.

«- Отец мой! Гермиона, вероятно, не знает, что такое Клабберт, и тем более откуда у него
гнойник, который должен быть передан этим ведьмам."

Насмешливое замечание парня позволило разъяренному Барчоку взять себя в руки, и больше
не выражаться в присутствии девушки. «- Прошу прощения, надеюсь, мой сын объяснил,
почему мы так презираем любовные зелья?"

«- Да, сэр. И если бы мне пришлось смотреть, как Гарри целуется с одной из этих ведьм, я бы,
наверное, согласился с вашими идеями насчет тех волшебниц."

Кроу тем временем озвучил непосредственно цель своего визита. "-Мадам Боунс разберется со
всем, ты же сам говорил мне, что она справедливая ведьма. Вся школа теперь знает наши
взгляды на приворотные, поэтому пусть в этот раз разберутся сами между собой."



Барчок, подумав, согласился, отметив, что данный инцидент даст им еще немного рычагов
влияния в переговорах с Министерством. «-Хорошо, но будет одно условие. Если попытка
отравления, просто действие каких-то глупых ведьм, министерство может само разбираться.
Но если посягательство на свободу воли исходило от их семей, то Гринготтс предпримет
ответные меры. И закрытие счетов, как в случае с Малфоями, будет минимальным наказанием
за попытку использования зелий на Центурионе."

Гарри быстро согласился с условием, зная, что большего не смог бы добиться при всем
желании. Теперь ему нужно связаться с Сириусом и сообщить об изменениях в их планах.

**********************************

Несчастная Грейнджер сидела, уставившись в зеркало, и мечтала, чтобы ее мама была здесь.
Она нанесла немного косметики на лицо в попытке подчеркнуть глаза, и теперь до ужаса
напоминала задолбавшуюся от жизни панду. Стук в дверь прервал нерадостные мысли,
впуская в комнату преподавательницу по историю, которая также была одета, как на свидание.

«- Профессор Хобсон, что вы здесь делаете?"

Женщина улыбнулась. «- Гермиона, когда мы выйдем за пределы Хогвартса, зови меня просто
по имени. И неужели ты действительно думала, что мы отпустим пару первокурсников одних
вечером в Лондон?"

«-Так вы тоже идете? О, просто замечательно. А вы не знаете, куда мы отправимся, а то Гарри
молчит как партизан."

«- Должно быть, у них это семейная традиция, его крестный также ничего мне не сказал. Все,
что мне известно, так это о предстоящем ужине и танцах. Могу я помочь тебе собраться?"

Девочка была чрезвычайно благодарна за это предложение и быстро приняла его.

«- Знаешь, многие молодые девушки просто не могут дождаться, когда вырастут, чтобы ходить
на свидания, а тебя Гарри пригласил уже на первом курсе. Но он позвал именно тебя, а не ту
девочку, которую ты пыталась сделать с помощью косметики.» -взмах палочкой и заклинание
Хенрики отчистило лицо Гермионы от грима, придав ему здоровый блеск.

Еще пара едва уловимых движений и когтевранка в крайнем изумлении наблюдала, как ее
кудряшки медленно сменяются мягкими локонами. «-Я обязана научиться этому заклинанию!"

"-Ну теперь можно идти, а то нас ждет несколько изнервничавшийся волшебник, который и
попросили поторопить тебя"

Гермиона заметила, как просветлело лицо Гарри, когда она спустилась, и даже не сразу
обратила внимание на присутствие еще нескольких человек.

«- Падма, Невилл , что вы здесь делаете?"

«- Ну, поскольку мистер Лонгботтом пригласил меня провести с ним вечер, я согласилась. Он
подарил мне валентинку и сделал столь заманчивое предложение сразу после того, как вы двое
ушли из Большого Зала."

«-Здорово! Надеюсь хоть вы знаете куда мы едем?"



Гарри мягко взял подругу за руку. «-Зачем портить сюрприз? Все равно сама все скоро
увидишь."
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